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CHAPTER 66
AL-TAHREEM
(12 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 أﻋﺎذﻩ اﷲ، »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﺳﻮرة اﻟﻄﻼق و اﻟﺘﺤﺮﻳﻢ ﻓﻲ ﻓﺮﻳﻀﺔ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﻷﻧﻬﻤ ﺎ، و أدﺧﻠﻪ اﷲ اﻟﺠﻨﺔ ﺑﺘﻼوﺗﻪ إﻳﺎهﻤﺎ و ﻣﺤﺎﻓﻈﺘﻪ ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ، و ﻋﻮﻓﻲ ﻣﻦ اﻟﻨﺎر،أن ﻳﻜﻮن ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﻣﻤﻦ ﻳﺨﺎف أو ﻳﺤﺰن
.«(ﻟﻠﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Ibn Babuwayh, from Abu Baseer,

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Talaaq (Chapter 65) and
Surah Al-Tahreem (Chapter 66) in the obligatory (Prayers) these would Invoke
Allahazwj for him not to be from the ones who will be in fear and grief on the Day of
Judgement, and be Excused from the Fire, and Allahazwj would Make him Enter into
the Paradise by recitation of these two and their memorisation, because these two
(Chapters) are for the Prophetsaww’. 1
 و ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ، »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ أﻋﻄﺎﻩ اﷲ ﺗﻮﺑﺔ ﻧ ﺼﻮﺣﺎ: روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻧﻪ ﻗﺎل:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
.« و إن آﺘﺒﺖ و رش ﻣﺎؤهﺎ ﻋﻠﻰ ﻣﺼﺮوع اﺣﺘﺮق ﺷﻴﻄﺎﻧﻪ،ﻋﻠﻰ ﻣﻠﺴﻮع ﺷﻔﺎﻩ اﷲ و ﻟﻢ ﻳﻤﺶ اﻟﺴﻢ ﻓﻴﻪ
And from Khawas Al-Quran –

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites it
(Chapter 66), Allahazwj would Grant him the sincere repentance. And the one who
recites it upon the bitten one, Allahazwj would Heal him and the poison would not flow
into him. And if it is written and its water sprinkled upon the epileptic person, it would
incinerate its devils (The fit would go away)’. 2
 و ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ ﻋﻠ ﻰ، و ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ ﻋﻠ ﻰ اﻟﺮﺟﻔ ﺎن ﺑﺮدﺗ ﻪ، »ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ ﻋﻠ ﻰ اﻟﻤ ﺮﻳﺾ ﺳ ﻜﻨﺘﻪ:(و ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم
 و إن أدﻣﻦ ﻓﻲ ﻗﺮاءﺗﻬﺎ ﻣﻦ آﺎن ﻋﻠﻴﻪ دﻳ ﻦ آﺜﻴ ﺮ ﻟ ﻢ ﻳﺒ ﻖ ﺷ ﻲء ﺑ ﺈذن اﷲ، و ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ ﻋﻠﻰ اﻟﺴﻬﺮان ﺗﻨﻮﻣﻪ،اﻟﻤﺼﺮوع ﺗﻔﻴﻘﻪ
.«ﺗﻌﺎﻟﻰ
And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites (Chapter 66) upon a patient, it would
settle him. And the one who recites it upon the trembling, it would cool it down. And
the one who recites it upon the epileptic, it would wake him up. And the one who
recites it upon the restless, it would put him to sleep. And the habitual recitation of it
by the one who is heavily in debt, nothing of it would remain, by the Permission of
Allahazwj the High’. 3

1

( .119 :) ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
()ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
3
( « »ﻣﺨﻄﻮط11 :) ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
2
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VERSES 1 TO 5
ۚ ﺤﱠﻠ َﺔ َأ ْﻳ َﻤ ﺎ ِﻧ ُﻜ ْﻢ
ِ ض اﻟﱠﻠ ُﻪ َﻟ ُﻜ ْﻢ َﺗ
َ { َﻗ ْﺪ َﻓ َﺮ1} ﻚ ۚ وَاﻟﱠﻠ ُﻪ ﻏَﻔُﻮ ٌر رَﺣِﻴ ٌﻢ
َﺟ
ِ ت َأ ْزوَا
َ ﻚ ۖ َﺗ ْﺒ َﺘﻐِﻲ َﻣ ْﺮﺿَﺎ
َ ﺣ ﱠﻞ اﻟﱠﻠ ُﻪ َﻟ
َ ﺤﺮﱢ ُم ﻣَﺎ َأ
َ ﻲ ِﻟ َﻢ ُﺗ
ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱡ
َﻋ َﻠ ْﻴ ِﻪ ﻋَ ﺮﱠف
َ ﻇ َﻬ َﺮ ُﻩ اﻟﱠﻠ ُﻪ
ْ ت ﺑِ ﻪِ َوَأ
ْ َﺣ ﺪِﻳﺜًﺎ َﻓ َﻠ ﱠﻤ ﺎ ﻧَ ﱠﺒ ﺄ
َ ﺟ ِﻪ
ِ ﺾ َأ ْزوَا
ِ ﺳ ﱠﺮ اﻟﻨﱠﺒِ ﻲﱡ ِإ َﻟ ﻰٰ َﺑ ْﻌ
َ { َوِإ ْذ َأ2} ﺤﻜِﻴ ُﻢ
َ وَاﻟﱠﻠ ُﻪ ﻣَ ْﻮﻟَﺎ ُآ ْﻢ ۖ َو ُه َﻮ ا ْﻟ َﻌﻠِﻴ ُﻢ ا ْﻟ
ﺖ
ْ َن ﺗَﺘُﻮﺑَ ﺎ ِإ َﻟ ﻰ اﻟﱠﻠ ِﻪ َﻓ َﻘ ْﺪ ﺻَ ﻐ
ْ { ِإ3} ﺨﺒِﻴ ُﺮ
َ ﻲ ا ْﻟ َﻌﻠِﻴ ُﻢ ا ْﻟ
َ ك َٰهﺬَا ۖ ﻗَﺎ َل َﻧ ﱠﺒ َﺄ ِﻧ
َ ﻦ َأ ْﻧ َﺒ َﺄ
ْ ﺖ َﻣ
ْ ﺾ ۖ َﻓ َﻠﻤﱠﺎ ﻧَ ﱠﺒﺄَهَﺎ ِﺑ ِﻪ ﻗَﺎ َﻟ
ٍ ﻦ َﺑ ْﻌ
ْﻋ
َ ض
َ ﻋ َﺮ
ْ ﻀ ُﻪ َوَأ
َ َﺑ ْﻌ
َ َﺢ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆﻣِﻨِﻴﻦَ ۖ وَا ْﻟ َﻤﻠَﺎ ِﺋ َﻜ ُﺔ َﺑ ْﻌ َﺪ َٰذﻟِ ﻚ
ُ ﺻ ﺎ ِﻟ
َ ﺟ ْﺒﺮِﻳ ُﻞ َو
ِ ن اﻟﱠﻠ َﻪ ُه َﻮ ﻣَ ْﻮﻟَﺎ ُﻩ َو
ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻪ َﻓ ِﺈ ﱠ
َ ن َﺗﻈَﺎ َهﺮَا
ْ ُﻗﻠُﻮ ُﺑ ُﻜﻤَﺎ ۖ َوِإ
ن
ْ ﺴﻰٰ َر ﱡﺑ ُﻪ ِإ
َ ﻋ
َ {4} ﻇﻬِﻴ ٌﺮ
{5} ت َوَأ ْﺑﻜَﺎرًا
ٍ ت َﺛ ﱢﻴﺒَﺎ
ٍ ت ﺳَﺎ ِﺋﺤَﺎ
ٍ ت ﻋَﺎ ِﺑﺪَا
ٍ ت ﺗَﺎ ِﺋﺒَﺎ
ٍ ت ﻗَﺎ ِﻧﺘَﺎ
ٍ ت ُﻣ ْﺆ ِﻣﻨَﺎ
ٍ ﺴ ِﻠﻤَﺎ
ْ ﺧ ْﻴﺮًا ِﻣ ْﻨ ُﻜﻦﱠ ُﻣ
َ ن ُﻳ ْﺒ ِﺪ َﻟ ُﻪ َأ ْزوَاﺟًﺎ
ْ ﻃَﻠﱠﻘَ ُﻜﻦﱠ َأ
[66:1] O Prophet! Do not deny (yourself) that which Allah has made lawful for
you; seeking to please your wives; and Allah is Forgiving, Merciful. [66:2] Allah
indeed has sanctioned for you the expiation of your oaths and Allah is your
Protector, and He is the Knowing the Wise. [66:3] And when the Prophet
secretly communicated a piece of information to one of his wives - but when
she informed (others) of it, and Allah made him to know it, he made known part
of it and avoided part of it; so when he informed her of it, she said: Who
informed you of this? He said: The Knowing, the one Aware, informed me.
[66:4] If you both turn to Allah, then indeed your hearts are inclined (for this);
and if you back up each other against him, then surely Allah it is Who is his
Guardian, and Jibraeel and the Corrector of the Believers, and the angels after
that are the aiders. [66:5] Maybe, if he divorces you, his Lord, will give him in
your place wives better than you, submissive, faithful, obedient, penitent,
adorers, fasters, widows and virgins
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺟﻌﻔ ﺮ، ﻋ ﻦ زرارة، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑ ﻦ ﺳ ﻤﺎﻋﺔ، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻧﺼﺮ، ﻋﻦ ﺳﻬﻞ ﺑﻦ زﻳﺎد، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:و ﻋﻨﻪ
 و ﻗﻠ ﺖ، »ﻟﻮ آﺎن ﻟﻲ ﻋﻠﻴﻪ ﺳﻠﻄﺎن ﻷوﺟﻌﺖ رأﺳﻪ: أﻧﺖ ﻋﻠﻲ ﺣﺮام؟ ﻓﻘﺎل: ﺳﺄﻟﺘﻪ ﻋﻦ رﺟﻞ ﻗﺎل ﻻﻣﺮأﺗﻪ: ﻗﺎل،()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 و ﻻ ﻳﺪﺧﻞ ﻋﻠﻴﻪ ﻃﻼق و ﻻ، ﻓﺰﻋﻢ أن ﻣﺎ أﺣﻞ اﷲ ﻟﻪ ﺣﺮام، ﻓﻤﺎ ﺣﺮﻣﻬﺎ ﻋﻠﻴﻚ؟ إﻧﻪ ﻟﻢ ﻳﺰد ﻋﻠﻰ أن آﺬب، اﷲ أﺣﻠﻬﺎ ﻟﻚ:[]ﻟﻪ
 »إﻧﻤﺎ ﺣﺮم ﻋﻠﻴ ﻪ ﺟﺎرﻳﺘ ﻪ:ﻚ ﻓﺠﻌﻞ ﻓﻴﻪ اﻟﻜﻔﺎرة؟ ﻓﻘﺎل
َ ﻞ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﻟ
ﺣﱠ
َ ﺤﺮﱢ ُم ﻣﺎ َأ
َ ﻲ ِﻟ َﻢ ُﺗ
 ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱡ: ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ: ﻓﻘﻠﺖ.«آﻔﺎرة
 و ﻟ ﻢ ﻳﺠﻌ ﻞ ﻋﻠﻴ ﻪ، و إﻧﻤﺎ ﺟﻌﻞ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟﻜﻔ ﺎرة ﻓ ﻲ اﻟﺤﻠ ﻒ، و ﺣﻠﻒ أن ﻻ ﻳﻘﺮﺑﻬﺎ،ﻣﺎرﻳﺔ اﻟﻘﺒﻄﻴﺔ
.«ﻓﻲ اﻟﺘﺤﺮﻳﻢ
And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, from
Muhammad Bin Sama’at, from Zurara,

‘I asked Abu Ja’farasws about a man who says to his wife, ‘You are prohibited
(Haraam) unto me’?’ So heasws said: ‘If Iasws had authority over him, Iasws would have
hit his head, and would say to him: ‘Allahazwj had Made her to be Permissible for you,
so what makes her to be prohibited to you? It does not increase in anything except
for (him) but the lie to think that what Allahazwj has Made Permissible, is prohibited for
him, nor does divorce enter into it or an expiation’. So I said, ‘(What about) the
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [66:1] O Prophet! Do not deny (yourself)
that which Allah has made lawful for you, so Heazwj Made an expiation to be for
it?’ So heasws said: ‘But rather, hesaww made the maid Mariah the Coptic to be
prohibited unto himselfsaww, and vowed that hesaww would not go near her. But rather,
Heazwj Made the expiation to be upon the Prophetsaww regarding the vow, and did not
Make it to be upon himsaww for the prohibition’. 4

4

( 1 /134 :6 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
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 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ أﺑ ﻮ ﺣﻔ ﺺ ﻋﻤ ﺮ ﺑ ﻦ: ﻗ ﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ اﻟﺸﻴﺦ اﻟ ﺴﻌﻴﺪ أﺑ ﻮ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﻨﻌﻤ ﺎن: ﻗﺎل،(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )أﻣﺎﻟﻴﻪ
 ﺣ ﺪﺛﻨﻲ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﺷ ﺒﻴﺐ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ
 وﺟ ﺪت ﺣﻔ ﺼﺔ رﺳ ﻮل: ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ اﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺎس، ﻋﻦ ﻋﺒﻴﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ، ﻋﻦ اﻟﺰهﺮي، وﺟﺪت ﻓﻲ آﺘﺎب أﺑﻲ: ﻗﺎل،اﻟﻌﺰﻳﺰ
. ﻷﺧﺒﺮﻧﻬﺎ: ﻓﻘﺎﻟﺖ،اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻣﻊ أم إﺑﺮاهﻴﻢ ﻓﻲ ﻳﻮم ﻋﺎﺋﺸﺔ
Al-Sheykh in his Amaly, said, ‘Al-Sheykh Al-Saeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin AlNo’man narrated to us, from Abu Hafs Umar Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al-Husayn Bin
Ismail, from Abdullah Bin Shuayb, from Muhammad Bin Muhammad Bin Abdul Aziz, from his father,
from Al-Zuhry, from Ubeydullah Bin Abdullah:

from Ibn Abbas who said, ‘Hafsa found Rasool-Allahsaww with Umm-e-Ibrahim in a
day (meant for) Ayesha, so she said, ‘I will inform her’.
 ﻓ ﺄﻋﻠﻢ اﷲ ﻧﺒﻴ ﻪ، ﻓ ﺄﺧﺒﺮت ﺣﻔ ﺼﺔ ﻋﺎﺋ ﺸﺔ ﺑ ﺬﻟﻚ.« و ه ﻲ ﻋﻠ ﻲ ﺣ ﺮام، »اآﺘﻤﻲ ذﻟ ﻚ:(ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 ﻓ ﺂﻟﻰ رﺳ ﻮل.« »ﻧﺒﺄﻧﻲ اﻟﻌﻠﻴﻢ اﻟﺨﺒﻴﺮ: ﻣﻦ أﻧﺒﺄك هﺬا؟ ﻗﺎل: ﻓﻘﺎﻟﺖ ﻟﻪ، ﻓﻌﺮف ﺣﻔﺼﺔ أﻧﻬﺎ أﻓﺸﺖ ﺳﺮﻩ،()ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
ﺖ ُﻗﻠُﻮ ُﺑﻜُﻤﺎ
ْ ﺻ َﻐ
َ ن َﺗﺘُﻮﺑﺎ ِإﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َﻓ َﻘ ْﺪ
ْ  ِإ: ﻓﺄﻧﺰل اﷲ ﻋﺰ اﺳﻤﻪ،اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻣﻦ ﻧﺴﺎﺋﻪ ﺷﻬﺮا
Rasool-Allahsaww said: ‘You conceal that, and she is forbidden unto mesaww’. So
Hafsa informed Ayesha about that. So Allahazwj Made His zwj Prophetsaww to know it,
and hesaww realised that Hafsa had divulged hissaww secret. So she said to himsaww,
‘Who gave yousaww the news of this?’ Hesaww said: ‘The Knower, the Aware Gave
mesaww the news’. So Rasool-Allahsaww stayed away from hissaww wives for a month.
So Allahazwj, Mighty is Hisazwj Name, Revealed [66:4] If you both turn to Allah, then
indeed your hearts are inclined (for this).
 ﺣﻔ ﺼﺔ و: ﻣ ﻦ اﻟﻠﺘ ﺎن ﺗﻈﺎهﺮﺗ ﺎ ﻋﻠ ﻰ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ(؟ ﻓﻘ ﺎل: ﻓ ﺴﺄﻟﺖ ﻋﻤ ﺮ ﺑ ﻦ اﻟﺨﻄ ﺎب:ﻗﺎل اﺑﻦ ﻋﺒﺎس
.ﻋﺎﺋﺸﺔ
Ibn Abbas said, ‘So I asked Umar Bin Al-Khattab, ‘Who were the two women who
pretended (to repent to Allahazwj), against Rasool-Allahsaww?’ So he said, ‘Hafsa and
Ayesha’. 5
 و آﺎﻧﺖ ﻣﺎرﻳﺔ، آﺎن ﺳﺒﺐ ﻧﺰوﻟﻬﺎ أن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( آﺎن ﻓﻲ ﺑﻌﺾ ﺑﻴﻮت ﻧﺴﺎﺋﻪ:ﺛﻢ ﻗﺎل ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 ﻓﺘﻨ ﺎول رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و، ﻓﺬهﺒﺖ ﺣﻔ ﺼﺔ ﻓ ﻲ ﺣﺎﺟ ﺔ ﻟﻬ ﺎ، و آﺎن ذات ﻳﻮم ﻓﻲ ﺑﻴﺖ ﺣﻔﺼﺔ،اﻟﻘﺒﻄﻴﺔ ﻣﻌﻪ ﺗﺨﺪﻣﻪ
 ه ﺬا، ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ: و ﻗﺎﻟ ﺖ،( ﻓﻐ ﻀﺒﺖ و أﻗﺒﻠ ﺖ ﻋﻠ ﻰ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ، ﻓﻌﻠﻤﺖ ﺣﻔﺼﺔ ﺑ ﺬﻟﻚ،ﺁﻟﻪ( ﻣﺎرﻳﺔ
! و ﻋﻠﻰ ﻓﺮاﺷﻲ، و ﻓﻲ داري،]ﻓﻲ[ ﻳﻮﻣﻲ
Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘The reason for its Revelation was that
Rasool-Allahsaww was in one of the chambers of hissaww wives, and Mariah Al-Qibtiah
(Coptic) was serving himsaww, and it was a day to be in the chamber of Hafsa. So
Hafsa was away for (some of) her need, and Rasool-Allahsaww was looking after
Mariah. Hafsa came to know about that, so she got angry and faced against RasoolAllahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! This is my day, and (yousaww should be) in
my chamber, and upon my bed!’
 و أﻧ ﺎ، و ﻻ أﻃﺄهﺎ ﺑﻌﺪ هﺬا أﺑ ﺪا، »آﻔﻲ ﻓﻘﺪ ﺣﺮﻣﺖ ﻣﺎرﻳﺔ ﻋﻠﻰ ﻧﻔﺴﻲ: ﻓﻘﺎل،ﻓﺎﺳﺘﺤﻴﺎ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻣﻨﻬﺎ
 »إن أﺑﺎ ﺑﻜﺮ: ﻣﺎ هﻮ؟ ﻓﻘﺎل، ﻧﻌﻢ: ﻓﻘﺎﻟﺖ.« ﻓﺈن أﻧﺖ أﺧﺒﺮت ﺑﻪ ﻓﻌﻠﻴﻚ ﻟﻌﻨﺔ اﷲ و اﻟﻤﻼﺋﻜﺔ و اﻟﻨﺎس أﺟﻤﻌﻴﻦ،أﻓﻀﻲ إﻟﻴﻚ ﺳﺮا
.« »اﷲ أﺧﺒﺮﻧﻲ: ﻣﻦ أﺧﺒﺮك ﺑﻬﺬا؟ ﻗﺎل: ﻓﻘﺎﻟﺖ.« ﺛﻢ ﻣﻦ ﺑﻌﺪﻩ ﻋﻤﺮ أﺑﻮك،ﻳﻠﻲ اﻟﺨﻼﻓﺔ ﻣﻦ ﺑﻌﺪي
5
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So Rasool-Allahsaww was insulted from it, so hesaww said: ‘Restrain your hand, for
Isaww have denied Mariah upon myself, and will not tread towards her, after this, ever
only if you keep mysaww secret, so if you were to inform of it, then upon you would be
the Curse of Allahazwj, and the Angels, and the people altogether’. So she said, ‘Yes,
what is it?’ Abu Bakr will be ruling the Caliphate after mesaww, then after him would be
your father, Umar’. So she said, ‘Who has informed yousaww of this?’ Hesaww said:
‘Allahazwj Informed me aww’.
 إن ﻋﺎﺋ ﺸﺔ اﺧﺒﺮﺗﻨ ﻲ: ﻓﻘ ﺎل ﻟ ﻪ، ﻓﺠﺎء أﺑ ﻮ ﺑﻜ ﺮ إﻟ ﻰ ﻋﻤ ﺮ، و أﺧﺒﺮت ﻋﺎﺋﺸﺔ أﺑﺎ ﺑﻜﺮ،ﻓﺄﺧﺒﺮت ﺣﻔﺼﺔ ﻋﺎﺋﺸﺔ ﻣﻦ ﻳﻮﻣﻬﺎ ﺑﺬﻟﻚ
 ﻣ ﺎ ه ﺬا اﻟ ﺬي أﺧﺒ ﺮت ﻋﻨ ﻚ ﻋﺎﺋ ﺸﺔ؟: ﻓﻘ ﺎل ﻟﻬ ﺎ، ﻓﺠﺎء ﻋﻤﺮ إﻟﻰ ﺣﻔﺼﺔ، ﻓﺴﻞ أﻧﺖ ﺣﻔﺼﺔ، و ﻻ أﺛﻖ ﺑﻘﻮﻟﻬﺎ،ﻋﻦ ﺣﻔﺼﺔ آﺬا
 ﻗ ﺪ، ﻧﻌ ﻢ: إن آﺎن هﺬا ﺣﻘﺎ ﻓﺄﺧﺒﺮﻳﻨﺎ ﺣﺘ ﻰ ﻧﺘﻘ ﺪم ﻓﻴ ﻪ؟ ﻓﻘﺎﻟ ﺖ: ﻓﻘﺎل ﻟﻬﺎ ﻋﻤﺮ. ﻣﺎ ﻗﻠﺖ ﻟﻬﺎ ﻣﻦ ذﻟﻚ ﺷﻴﺌﺎ: و ﻗﺎﻟﺖ،ﻓﺄﻧﻜﺮت ذﻟﻚ
.ﻗﺎل ذﻟﻚ رﺳﻮل اﷲ
So Hafsa informed Ayesha about that, and Ayesha informed Abu Bakr. So Abu Bakr
went to Umar and said to him, ‘Ayesha has informed me of such and such from
Hafsa, and I do not place reliance upon her words, so you ask Hafsa’. So Umar went
to Hafsa and said to her, ‘What is this which you have informed Ayesha from
yourself?’ She denied that and said, ‘I have not said anything from that’. So Umar
said to her, ‘If this was true, so tell us (or you want to wait) until we get old regarding
this?’ So she said, ‘Yes, Rasool-Allahsaww did say that’.
 ﻓﻨ ﺰل ﺟﺒﺮﺋﻴ ﻞ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻋﻠ ﻰ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ،(ﻓﺎﺟﺘﻤﻊ أرﺑﻌﺔ ﻋﻠﻰ أن ﻳﺴﻤﻮا رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
ض اﻟﻠﱠ ُﻪ
َ ﺣ ﻴ ٌﻢ ﻗَ ْﺪ َﻓ َﺮ
ِ ﻚ َو اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻏَ ُﻔ ﻮ ٌر َر
َﺟ
ِ ت َأزْوا
َ ﻚ ﺗَ ْﺒﺘَﻐِﻲ َﻣﺮْﺿﺎ
َ ﻞ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﻟ
ﺣﱠ
َ ﺤﺮﱢ ُم ﻣﺎ َأ
َ ﻲ ِﻟ َﻢ ُﺗ
 ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱡ:ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺑﻬﺬﻩ اﻟﺴﻮرة
ﺾ
ِ ﻲ إِﻟ ﻰ َﺑ ْﻌ
ﺳ ﱠﺮ اﻟ ﱠﻨﺒِ ﱡ
َ ﺤ ِﻜ ﻴ ُﻢ َو ِإ ْذ َأ
َ ﺤﱠﻠ َﺔ َأﻳْﻤﺎ ِﻧ ُﻜ ْﻢ ﻳﻌﻨﻲ ﻗ ﺪ أﺑ ﺎح اﷲ ﻟ ﻚ أن ﺗﻜﻔ ﺮ ﻋ ﻦ ﻳﻤﻴﻨ ﻚ َو اﻟﻠﱠ ُﻪ َﻣ ﻮْﻻ ُآ ْﻢ َو ُه ﻮَ ا ْﻟ َﻌِﻠ ﻴ ُﻢ ا ْﻟ
ِ َﻟ ُﻜ ْﻢ َﺗ
ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ ﻳﻌﻨﻲ أﻇﻬﺮ اﷲ ﻧﺒﻴﻪ ﻋﻠﻰ ﻣﺎ أﺧﺒﺮت ﺑﻪ و ﻣﺎ هﻤﻮا ﺑﻪ ﻣ ﻦ
َ ﻇ َﻬ َﺮ ُﻩ اﻟﻠﱠ ُﻪ
ْ ت ِﺑ ِﻪ ]أي أﺧﺒﺮت ﺑﻪ[ ِﺑ ِﻪ َو َأ
ْ ﺣﺪِﻳﺜًﺎ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َﻧ ﱠﺒَﺄ
َ ﺟ ِﻪ
ِ َأزْوا
.« »ﻟﻢ أﺧﺒﺮت ﺑﻤﺎ أﺧﺒﺮﺗﻚ ﺑﻪ؟:ﻀ ُﻪ أي أﺧﺒﺮهﺎ و ﻗﺎل
َ ف َﺑ ْﻌ
َ ﻋ ﱠﺮ
َ ﻗﺘﻠﻪ
So the four of them assembled (agreed upon) that they will poison Rasool-Allahsaww.
So Jibraeelas descended upon Rasool-Allahsaww with this Chapter [66:1] O Prophet!
Do not deny (yourself) that which Allah has made lawful for you; seeking to
please your wives; and Allah is Forgiving, Merciful. [66:2] Allah indeed has
sanctioned for you Meaning Permitted yousaww the expiation of your oaths and
Allah is your Protector, and He is the Knowing the Wise. [66:3] And when the
Prophet secretly communicated a piece of information to one of his wives –
but when she informed (others) of it, and Allah Made him to know it, Meaning,
Allahazwj Made it clear to Hisazwj Prophetsaww of what she had informed about it, and
what they were thinking of, of murdering himsaww he made known part of it i.e.,
informed her and said: ‘Why did you inform of what Isaww had informed you with?’ 6
ك ه ﺬا؟
َ ﻦ َأ ْﻧ َﺒ َﺄ
ْ َ ﻣ:ﺖ
ْ  ﻗﺎَﻟ، ﻟﻢ ﻳﺨﺒﺮهﻢ ﺑﻤﺎ ﻋﻠﻢ ﻣﻤﺎ هﻤ ﻮا ﺑ ﻪ ﻣ ﻦ ﻗﺘﻠ ﻪ:ﺾ ﻗﺎل
ٍ ﻦ َﺑ ْﻌ
ْﻋ
َ ض
َ ﻋ َﺮ
ْ  َو َأ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
ﺢ
ُ ﻞ َو ﺻ ﺎِﻟ
ُ ﺟ ْﺒﺮِﻳ
ِ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ ﻓَ ﺈِنﱠ اﻟﻠﱠ ﻪَ ُه ﻮَ ﻣَ ﻮْﻻ ُﻩ َو
َ ن ﺗَﻈ ﺎهَﺮا
ْ ﺖ ُﻗﻠُﻮ ُﺑﻜُﻤ ﺎ َو ِإ
ْ َن َﺗﺘُﻮﺑ ﺎ ِإَﻟ ﻰ اﻟﻠﱠ ﻪِ ﻓَﻘَ ْﺪ ﺻَ ﻐ
ْ ﺨﺒِﻴ ُﺮ ِإ
َ ﻲ ا ْﻟ َﻌِﻠ ﻴ ُﻢ ا ْﻟ
َ  َﻧ ﱠﺒَﺄ ِﻧ:ل
َ ﻗﺎ
(ﻚ ﻇَﻬِﻴ ٌﺮ ﻳﻌﻨﻲ ﻷﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
َ ﻦ ﻳﻌﻨﻲ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َو ا ْﻟﻤَﻼ ِﺋ َﻜ ُﺔ َﺑ ْﻌ َﺪ ذِﻟ
َ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High and avoided part of it, said, ‘Hesaww did not inform
them of what hesaww knew from what they had planned of murdering himsaww. she
said: Who informed you of this? He said: The Knowing, the one Aware,
6
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informed me [66:4] If you both turn to Allah, then indeed your hearts are
inclined (for this); and if you back up each other against him, then surely Allah
it is Who is his Guardian, and Jibraeel and the Corrector of the Believers
Meaning Amir-ul-Momineenasws.
ت
ٍ ت َﺛﻴﱢﺒﺎ
ٍ ت ﺳﺎﺋِﺤﺎ
ٍ ت ﻋﺎﺑِﺪا
ٍ ت ﺗﺎﺋِﺒﺎ
ٍ ت ﻗﺎﻧِﺘﺎ
ٍ ت ُﻣ ْﺆﻣِﻨﺎ
ٍ ﺴﻠِﻤﺎ
ْ ﺧﻴْﺮًا ِﻣ ْﻨ ُﻜﻦﱠ ُﻣ
َ ن ُﻳ ْﺒ ِﺪَﻟ ُﻪ َأزْواﺟًﺎ
ْ ن ﻃَﻠﱠﻘَ ُﻜﻦﱠ َأ
ْ  ﻋَﺴﻰ َرﺑﱡ ُﻪ ِإ: ﻓﻘﺎل،ﺛﻢ ﺧﺎﻃﺒﻬﺎ
.َو َأﺑْﻜﺎرًا
Then Heazwj Addressed her, so Heazwj Said [66:5] Maybe, if he divorces you, his
Lord, will give him in your place wives better than you, submissive, faithful,
obedient, penitent, adorers, fasters, widows and virgins’. 7
 »إﻧ ﻲ ﻷآ ﺮﻩ ﻟﻠﺮﺟ ﻞ أن ﻳﻤ ﻮت و ﻗ ﺪ ﺑﻘﻴ ﺖ ﻋﻠﻴ ﻪ ﺧﻠ ﺔ ﻣ ﻦ ﺧ ﻼل:( ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،( ﻓﻲ )اﻟﻔﻘﻴﻪ،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 »ﻧﻌ ﻢ« و ﻗ ﺮأ ه ﺬﻩ: ﺗﻤﺘ ﻊ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ(؟ ﻗ ﺎل: ﻓﻘﻠ ﺖ ﻟ ﻪ.«رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻢ ﻳﺄﺗﻬ ﺎ
.ت َو َأﺑْﻜﺎرًا
ٍ  َﺛﻴﱢﺒﺎ:ﺣﺪِﻳﺜًﺎ إﻟﻰ ﻗﻮﻟﻪ
َ ﺟ ِﻪ
ِ ﺾ َأزْوا
ِ ﻲ إِﻟﻰ َﺑ ْﻌ
ﺳ ﱠﺮ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱡ
َ اﻵﻳﺔ َو ِإ ْذ َأ
Ibn Babuwayh, in Al-Faqih, said,

‘Al-Sadiqasws said: ‘Iasws would hate it for the man that he should die and there
remained for him a quality from the qualities of Rasool-Allahsaww that he did not
perform’. So I said to himasws, ‘Mut’ah (Temporary Marriage) of Rasool-Allahsaww?’
Heasws said: ‘Yes’ And heasws recited these Verses [66:3] And when the Prophet
secretly communicated a piece of information to one of his wives - but when
she informed (others) of it up to Hisazwj Words widows and virgins’. 8
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﻋﺎﺻﻢ ﺑﻦ ﺣﻤﻴﺪ، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻧﺠﺮان، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺟﻌﻔﺮ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
َن اﻟﻠﱠﻪَ ُه ﻮ
ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ َﻓِﺈ ﱠ
َ ن ﺗَﻈﺎهَﺮا
ْ ﺖ ُﻗﻠُﻮ ُﺑﻜُﻤﺎ َو ِإ
ْ ﺻ َﻐ
َ ن َﺗﺘُﻮﺑﺎ ِإﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َﻓ َﻘ ْﺪ
ْ  ِإ: ﺳﻤﻌﺖ أﺑﺎ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل: ﻗﺎل،أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ
.«( »ﺻﺎﻟﺢ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،َﺢ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴﻦ
ُ ﻞ َو ﺻﺎِﻟ
ُ َﻣﻮْﻻ ُﻩ َو ﺟِ ْﺒﺮِﻳ
Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far Narrated to us, from Abdullah Bin Muhammad, from Ibn
Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer who said,

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘[66:4] If you both turn to Allah, then indeed your
hearts are inclined (for this); and if you back up each other against him, then
surely Allah it is Who is his Guardian, and Jibraeel and the Corrector of the
Believers, heasws said: ‘The Corrector of the Believers – is the Aliasws’. 9
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﺟﻌﻔ ﺮ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻗ ﺎل: ﻣﻨﻬ ﺎ، أورد اﺛﻨ ﻴﻦ و ﺧﻤ ﺴﻴﻦ ﺣ ﺪﻳﺜﺎ هﻨ ﺎ ﻣ ﻦ ﻃﺮﻳ ﻖ اﻟﺨﺎﺻ ﺔ و اﻟﻌﺎﻣ ﺔ،ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﻌﺒ ﺎس
، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ راﻓﻊ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ ﺑﻦ اﻷﺳﻮد، ﻋﻦ ﻣﺨﻮل ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ، ﻋﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﺑﻦ ﻣﻬﺮان،اﻟﺤﺴﻴﻨﻲ
 ﻟﻤﺎ آ ﺎن اﻟﻴ ﻮم اﻟ ﺬي ﺗ ﻮﻓﻲ ﻓﻴ ﻪ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( ﻏ ﺸﻲ ﻋﻠﻴ ﻪ ﺛ ﻢ: ﻗﺎل،ﻋﻦ ﻋﻮن ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ أﺑﻲ راﻓﻊ
 »ﻟ ﻚ اﷲ ﺑﻌ ﺪي و وﺻ ﻴﻲ ﺻ ﺎﻟﺢ: ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ؟ ﻗ ﺎل، ﻣ ﻦ ﻟ ﻲ و ﻟﻮﻟ ﺪي ﺑﻌ ﺪك: و أﻗ ﻮل، و أﻧ ﺎ أﺑﻜ ﻲ و أﻗﺒ ﻞ ﻳﺪﻳ ﻪ،أﻓ ﺎق
.«اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ
Muhammad Bin Al-Abbas reported fifty two Hadeeth from the speciAl-(Shiah) and the generAl-(NonShiah). From it is, ‘Ja’far Bin Muhammad Al-Husayni narrated to us, from Isa Bin Mahran, from
Makhowl Bin Ibrahim, from Abdul Rahman Bin Al-Aswad,

7
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Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Raf’a who said, ‘When it was the day in which
Rasool-Allahsaww passed away, hesaww fainted and then woke up, and I was weeping
and kissed hissaww hand, and I said, ‘Who is there for me and for my sons after
yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘For you, after mesaww is mysaww
successorasws, the Corrector of the Believers is Aliasws Bin Abu Talibasws’. 10
، ﻋ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ اﻟﺤﻠﺒ ﻲ، ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺟﻤﻴﻠ ﺔ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻓ ﻀﺎل، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳﺲ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
( »إن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻋﺮف أﺻﺤﺎﺑﻪ أﻣﻴ ﺮ اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗﺎل،(ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
: ﻓ ﺈن اﷲ ﺗﺒ ﺎرك و ﺗﻌ ﺎﻟﻰ ﻗ ﺪ ﻗ ﺎل: ﻗ ﺎل، اﷲ و رﺳﻮﻟﻪ أﻋﻠ ﻢ: أ ﺗﺪرون ﻣﻦ وﻟﻴﻜﻢ ﻣﻦ ﺑﻌﺪي؟ ﻗﺎﻟﻮا: و ذﻟﻚ أﻧﻪ ﻗﺎل ﻟﻬﻢ،ﻣﺮﺗﻴﻦ
 و اﻟﻤﺮة اﻟﺜﺎﻧﻴ ﺔ ﻳ ﻮم. و هﻮ وﻟﻴﻜﻢ ﺑﻌﺪي،( ﻳﻌﻨﻲ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،َﺢ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴﻦ
ُ ﻞ َو ﺻﺎِﻟ
ُ ن اﻟﻠﱠﻪَ ُه َﻮ َﻣﻮْﻻ ُﻩ َو ﺟِ ْﺒﺮِﻳ
َﻓِﺈ ﱠ
.« ﻣﻦ آﻨﺖ ﻣﻮﻻﻩ ﻓﻌﻠﻲ ﻣﻮﻻﻩ:ﻏﺪﻳﺮ ﺧﻢ ﺣﻴﻦ ﻗﺎل
And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazaal, from
Abu Jameela, from Muhammad Al-Halby,

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww introduced Amir-ul-Momineenasws
twice, and then hesaww said to them: ‘Do you know the oneasws who is your guardian
from after mesaww?’ They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww know’. Hesaww said:
‘So Allahazwj, Blessed and High has Said [66:4] then surely Allah it is Who is his
Guardian, and Jibraeel and the Corrector of the Believers, Meaning Amir-ulMomineenasws, and heasws is your guardian after mesaww’. And the second time was
on the Day of Ghadeer Khumm where hesaww said: ‘The one whom Isaww was the
Master of, so Aliasws is his Master ( ’) ﻣﻦ آﻨﺖ ﻣﻮﻻﻩ ﻓﻌﻠﻲ ﻣﻮﻻﻩ. 11

VERSE 6
ن اﻟﱠﻠ َﻪ َﻣ ﺎ أَﻣَ ﺮَ ُه ْﻢ
َ ظ ﺷِﺪَا ٌد ﻟَﺎ َﻳ ْﻌﺼُﻮ
ٌ ﻏﻠَﺎ
ِ ﻋ َﻠ ْﻴﻬَﺎ َﻣﻠَﺎ ِﺋ َﻜ ٌﺔ
َ ﺤﺠَﺎ َر ُة
ِ س وَا ْﻟ
ُ ﺴ ُﻜ ْﻢ َوَأ ْهﻠِﻴ ُﻜ ْﻢ ﻧَﺎرًا َوﻗُﻮ ُدهَﺎ اﻟﻨﱠﺎ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ﻗُﻮا َأ ْﻧ ُﻔ
َ ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ
{6} ن
َ ن ﻣَﺎ ُﻳ ْﺆﻣَﺮُو
َ َو َﻳ ْﻔ َﻌﻠُﻮ
[66:6] O you who believe! Save yourselves and your families from a Fire whose
fuel are the human beings and stones; over it are Angels of extreme cruelty,
they do not disobey Allah in what He Commands them for, and they do as they
are Commanded to do.
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ، ﻋ ﻦ ﺟﻤﻴ ﻞ ﺑ ﻦ دراج، ﻋ ﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﺣﺪﻳ ﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺠﺒﺎر، ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﻠﻲ اﻷﺷﻌﺮي:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 ﻳﺎ َأ ﱡﻳ َﻬ ﺎ: أ رأﻳﺖ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك: ﻓﻘﺎل ﻟﻪ، ﻓﺴﺄﻟﻪ و أﻧﺎ ﻋﻨﺪﻩ، دﺧﻞ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﻄﻴﺎر: ﻗﺎل،(ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 ﻳﺪﺧﻞ ﻓﻲ هﺬا اﻟﻤﻨﺎﻓﻘﻮن و اﻟ ﻀﻼل، »ﻧﻌﻢ: أ ﻳﺪﺧﻞ ﻓﻲ هﺬا اﻟﻤﻨﺎﻓﻘﻮن؟ ﻗﺎل،ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ﻓﻲ ﻏﻴﺮ ﻣﻜﺎن ﻣﻦ ﻣﺨﺎﻃﺒﺔ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ
َ اﱠﻟﺬِﻳ
.«و آﻞ ﻣﻦ أﻗﺮ ﺑﺎﻟﺪﻋﻮة اﻟﻈﺎهﺮة
Muhammad Bin Yaqoub, from Abu A’la Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin
Hadeed, from Jameel Bin Daraaj:

‘Abu Abdullahasws said, ‘Al-Tayyaar came up to himasws, so he asked himasws and I
was in hisasws presence, ‘May I be sacrificed for youasws, do youasws see that the
Statement of the Mighty and Majestic: “[66:6] O you who believe!”, and in another
place where the Believers are addressed, are the hypocrites included in this?’ The

10
11

( 1 /698 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
( .3 /699 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
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Imamasws replied: ‘Yes, the hypocrites are included in this, and the strayed ones, and
everyone who accepted the Call apparently’. 12
، ﻋ ﻦ إﺳ ﺤﺎق ﺑ ﻦ ﻋﻤ ﺎر، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋ ﺬاﻓﺮ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:و ﻋﻨﻪ
ﻦ ﺁﻣَ ُﻨ ﻮا ُﻗ ﻮا أَ ْﻧ ُﻔ ﺴَ ُﻜ ْﻢ
َ  ﻳﺎ َأ ﱡﻳ َﻬ ﺎ اﱠﻟ ﺬِﻳ: »ﻟﻤﺎ ﻧﺰﻟﺖ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻷﻋﻠﻰ ﻣﻮﻟﻰ ﺁل ﺳﺎم
 ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ. أﻧﺎ ﻋﺠﺰت ﻋﻦ ﻧﻔﺴﻲ و آﻠﻔﺖ أهﻠﻲ: و ﻗﺎل،َو َأ ْهﻠِﻴ ُﻜ ْﻢ ﻧﺎرًا ﺟﻠﺲ رﺟﻞ ﻣﻦ اﻟﻤﺴﻠﻤﻴﻦ ﻳﺒﻜﻲ
.« و ﺗﻨﻬﺎهﻢ ﻋﻤﺎ ﺗﻨﻬﻰ ﻋﻨﻪ ﻧﻔﺴﻚ، ﺣﺴﺒﻚ أن ﺗﺄﻣﺮهﻢ ﺑﻤﺎ ﺗﺄﻣﺮ ﺑﻪ ﻧﻔﺴﻚ:(و ﺁﻟﻪ
And from him (Yaqoub Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad,
from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad Bin Azafer, from Is’haq Bin Amaar, from Abdul A’la,
Mowla of A’Al-Saam:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When this Verse was Revaled [66:6] O you who
believe! Save yourselves and your families from a Fire, a man from the Muslims
who was seated, started weeping and said: ‘I have failed myself and my family’. So
Rasool-Allahsaww said: ‘It is sufficient for you that you should enjoin for them what you
enjoin for yourself, and forbid from them what you forbid for yourself’. 13
:ﺴ ُﻜ ْﻢ َو َأ ْهﻠِﻴ ُﻜ ْﻢ ﻧﺎرًا ﻗﻠﺖ
َ  ﻗُﻮا َأ ْﻧ ُﻔ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ، ﻋﻦ ﺳﻤﺎﻋﺔ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ ﻋﻦ ﻋﺜﻤﺎن ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ:و ﻋﻨﻪ
 و إن ﻋ ﺼﻮك آﻨ ﺖ ﻗ ﺪ، ﻓ ﺈن أﻃ ﺎﻋﻮك آﻨ ﺖ ﻗ ﺪ وﻗﻴ ﺘﻬﻢ، و ﺗﻨﻬ ﺎهﻢ ﻋﻤ ﺎ ﻧﻬ ﺎهﻢ اﷲ، »ﺗ ﺄﻣﺮهﻢ ﺑﻤ ﺎ أﻣ ﺮ اﷲ:آﻴﻒ أﻗﻴﻬﻢ؟ ﻗﺎل
.«ﻗﻀﻴﺖ ﻣﺎ ﻋﻠﻴﻚ
And from him (Yaqoub Kulayni), by his chain, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from Abu Baseer,

regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [66:6] O you who believe!
Save yourselves and your families from a Fire. I said, ‘How can I save them?’
Heasws said: ‘by ordering them with what Allahazwj has Commanded, and forbidding
them from what Allahazwj has Prohibited from them. So if they were to obey you, you
would have saved them, and if they disobey you would have fulfilled whatever was
upon you’. 14
 ﻋﻦ ﺳﻠﻴﻤﺎن ﺑﻦ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ اﺑﻦ ﻣﺴﻜﺎن، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﻨﻌﻤﺎن، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:و ﻋﻨﻪ
، »ﻧﻌﻢ: أ ﻓﺄدﻋﻮهﻢ إﻟﻰ هﺬا ]اﻷﻣﺮ[؟ ﻓﻘﺎل، إن ﻟﻲ أهﻞ ﺑﻴﺖ و هﻢ ﻳﺴﻤﻌﻮن ﻣﻨﻲ:( ﻗﻠﺖ ﻷﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﺧﺎﻟﺪ
.«س َو ا ْﻟﺤِﺠﺎ َر ُة
ُ ﺴ ُﻜ ْﻢ َو َأ ْهﻠِﻴ ُﻜ ْﻢ ﻧﺎرًا َوﻗُﻮ ُدهَﺎ اﻟﻨﱠﺎ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ﻗُﻮا َأ ْﻧ ُﻔ
َ  ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ:إن اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻳﻘﻮل ﻓﻲ آﺘﺎﺑﻪ
And from him (Yaqoub Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa,
from Ali Bin Al-No’man, from Abdullah Ibn Muskan, from Suleyman Bin Khalid who said:

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I have a family who listen to me. Shall I invite them to this
matter (Al-Wilayah)?’ So heasws said: ‘Yes. Allahazwj, Mighty and Majestic is Saying in
Hisazwj Book [66:6] O you who believe! Save yourselves and your families from
a Fire whose fuel are the human beings and stones’. 15
 ﻳﻌﻨ ﻲ رﺳ ﻮل اﷲ- »و ﻟﻘ ﺪ ﻣﺮرﻧ ﺎ ﻣﻌ ﻪ:- ﻓ ﻲ ﺣ ﺪﻳﺚ- ﻗ ﺎل،( ﻋ ﻦ أﻣﻴ ﺮ اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم:(اﻟﻄﺒﺮﺳ ﻲ ﻓ ﻲ )اﻻﺣﺘﺠ ﺎج
 ﻣ ﺎ ﻳﺒﻜﻴ ﻚ ﻳ ﺎ ﺟﺒ ﻞ؟:( ﻓﻘ ﺎل ﻟ ﻪ اﻟﻨﺒ ﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ، ﻓﺈذا اﻟﺪﻣﻮع ﺗﺨﺮج ﻣﻦ ﺑﻌ ﻀﻪ، ﺑﺠﺒﻞ-()ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 ﻓﺄﻧ ﺎ أﺧ ﺎف أن أآ ﻮن ﻣ ﻦ ﺗﻠ ﻚ، آﺎن ﻋﻴﺴﻰ ﻣﺮ ﺑﻲ و هﻮ ﻳﺨﻮف اﻟﻨﺎس ﺑﻨ ﺎر وﻗﻮده ﺎ اﻟﻨ ﺎس و اﻟﺤﺠ ﺎرة، ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ:ﻓﻘﺎل
.« ﻓﻘﺮ اﻟﺠﺒﻞ و ﺳﻜﻦ، ﺗﻠﻚ ﺣﺠﺎرة اﻟﻜﺒﺮﻳﺖ، ﻻ ﺗﺨﻒ:اﻟﺤﺠﺎرة؟ ﻗﺎل ﻟﻪ
12

Al Kafi – H 14861
( 1 /62 :5 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
14
( .2 /62 :5 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
15
( .1 /168 :2 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
13
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Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj:

‘Amir Ul Momineenasws said – in a Hadeeth - : ‘And we passed by with himsaww –
meaning Rasool-Allahsaww – by a mountain. So it shed tears from its side. So the
Prophetsaww said to it: ‘What makes you weep, O mountain?’ So it said, ‘O RasoolAllahsaww! Isa Bin Maryamas had passed by me and heas was fearful of the people
regarding the Fire, and its fuel being the people and the stones. So I am scared lest I
become from those stones?’ Hesaww said to it: ‘Do not be afraid, those are the stones
of sulphur’. So the mountain was delighted and calmed down’. 16

VERSES 7 & 8
ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ﺗُﻮ ُﺑ ﻮا ِإ َﻟ ﻰ اﻟﱠﻠ ِﻪ ﺗَ ْﻮﺑَ ﺔً َﻧ ﺼُﻮﺣًﺎ
َ { ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ7} ن
َ ن ﻣَﺎ ُآ ْﻨ ُﺘ ْﻢ َﺗ ْﻌ َﻤﻠُﻮ
َ ﺠ َﺰ ْو
ْ ﻦ َآ َﻔﺮُوا ﻟَﺎ َﺗ ْﻌ َﺘ ِﺬرُوا ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم ۖ ِإ ﱠﻧﻤَﺎ ُﺗ
َ ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ
ۖ ﻦ ﺁﻣَ ُﻨ ﻮا َﻣ َﻌ ُﻪ
َ ﻲ وَاﱠﻟ ﺬِﻳ
ﺨ ﺰِي اﻟﱠﻠ ُﻪ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱠ
ْ ﺤ ِﺘﻬَﺎ ا ْﻟ َﺄ ْﻧﻬَﺎ ُر ﻳَ ْﻮمَ َﻟ ﺎ ُﻳ
ْ ﻦ َﺗ
ْ ﺠﺮِي ِﻣ
ْ ت َﺗ
ٍ ﺟﻨﱠﺎ
َ ﺧ َﻠ ُﻜ ْﻢ
ِ ﺳ ﱢﻴ َﺌﺎ ِﺗ ُﻜ ْﻢ َو ُﻳ ْﺪ
َ ﻋ ْﻨ ُﻜ ْﻢ
َ ن ُﻳ َﻜ ﱢﻔ َﺮ
ْ ﻋَﺴَﻰٰ َر ﱡﺑ ُﻜ ْﻢ َأ
{8} ﻲ ٍء ﻗَﺪِﻳ ٌﺮ
ْ ﺷ
َ ﻋ َﻠﻰٰ ُآﻞﱢ
َ ﻚ
َ ﻏ ِﻔ ْﺮ َﻟﻨَﺎ ۖ ِإ ﱠﻧ
ْ ن رَ ﱠﺑﻨَﺎ َأ ْﺗ ِﻤ ْﻢ َﻟﻨَﺎ ﻧُﻮ َرﻧَﺎ وَا
َ ﻦ َأ ْﻳﺪِﻳ ِﻬ ْﻢ َو ِﺑ َﺄ ْﻳﻤَﺎ ِﻧ ِﻬ ْﻢ َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
َ ﺴ َﻌﻰٰ َﺑ ْﻴ
ْ ﻧُﻮ ُر ُه ْﻢ َﻳ
[66:7] O you who disbelieve! Do not offer excuses today; you shall be
Recompensed according to what you did [66:8] O you who believe! Turn to
Allah with a sincere repentance; maybe your Lord will Remove from you your
evil and Cause you to enter Gardens beneath which rivers flow, on the Day on
which Allah will not abase the Prophet and those who believe with him; their
light shall run on in front of them and on their right; they shall be saying: Our
Lord! Complete for us our light, and Forgive us; You have Power over all
things.
 ﻗﻠﺖ ﻷﺑ ﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ، ﻋﻦ أﺑﻲ أﻳﻮب، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ:و ﻋﻨﻪ
 و أﻳﻨ ﺎ ﻟ ﻢ ﻳﻌ ﺪ ؟: ﻓﻘﻠ ﺖ.« »هﻮ اﻟﺬﻧﺐ اﻟ ﺬي ﻻ ﻳﻌ ﻮد ﻓﻴ ﻪ أﺑ ﺪا:ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ﺗُﻮﺑُﻮا ِإﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َﺗ ْﻮ َﺑ ًﺔ َﻧﺼُﻮﺣﺎً؟ ﻗﺎل
َ  ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﱠﻟﺬِﻳ:(اﻟﺴﻼم
.« إن اﷲ ﻳﺤﺐ ﻣﻦ ﻋﺒﺎدﻩ اﻟﻤﻔﺘﻦ اﻟﺘﻮاب، »ﻳﺎ أﺑﺎ ﻣﺤﻤﺪ:ﻓﻘﺎل
And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), from his father, from Ibn Abu
Umeyr, from Abu Ayoub, from Abu Baseer who said:

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) [66:8] O you who believe! Turn to Allah
with a sincere repentance?’ Heasws said: ‘It is the sin which he would not repeat it,
ever’. So I said, ‘And what does it mean, never repeat?’ Heasws said: ‘O Abu
Muhammad! Allahazwj Loves from Hisazwj servants, the tempted one who repents’. 17
 ﺳﻤﻌﺖ أﺑﺎ: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﻣﻌﺎوﻳﺔ ﺑﻦ وهﺐ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﺒﻮب، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:و ﻋﻨﻪ
 و آﻴ ﻒ ﻳ ﺴﺘﺮ: ﻓﻘﻠ ﺖ. ﻓ ﺴﺘﺮ ﻋﻠﻴ ﻪ ﻓ ﻲ اﻟ ﺪﻧﻴﺎ و اﻵﺧ ﺮة، إذا ﺗﺎب اﻟﻌﺒ ﺪ ﺗﻮﺑ ﺔ ﻧ ﺼﻮﺣﺎ أﺣﺒ ﻪ اﷲ:ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل
: اآﺘﻤﻲ ﻋﻠﻴﻪ ]ذﻧﻮﺑﻪ[ و ﻳﻮﺣﻲ إﻟﻰ ﺑﻘ ﺎع اﻷرض: و ﻳﻮﺣﻲ إﻟﻰ ﺟﻮارﺣﻪ، »ﻳﻨﺴﻲ ﻣﻠﻜﻴﻪ ﻣﺎ آﺘﺒﺎ ﻋﻠﻴﻪ ﻣﻦ اﻟﺬﻧﻮب:ﻋﻠﻴﻪ؟ ﻗﺎل
.« ﻓﻴﻠﻘﻰ اﷲ ﺣﻴﻦ ﻳﻠﻘﺎﻩ و ﻟﻴﺲ ﺷﻲء ﻳﺸﻬﺪ ﻋﻠﻴﻪ ﻣﻦ اﻟﺬﻧﻮب،اآﺘﻤﻲ ﻣﺎ آﺎن ﻳﻌﻤﻞ ﻋﻠﻴﻚ ﻣﻦ اﻟﺬﻧﻮب
And from him (Yaqoub Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa,
from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muawiya Bin Wahab who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When a servant repents with the sincere
repentance, Allahazwj Loves him, so Heazwj Veils for him in the world and the
Hereafter’. So I said, ‘And how does Heazwj Veil him?’ Heasws said: ‘Heazwj Makes
16
17
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Hisazwj Angel to forget writing down his sins, and Reveals to his organs: “Conceal his
sins!” And Reveals unto the remainder of the earth: “Conceal what he has done upon
you, from the sins!” So he meets Allahazwj and there is nothing to testify against him,
from the sins’. 18
 ﺳ ﺄﻟﺖ أﺑ ﺎ اﻟﺤ ﺴﻦ اﻷﺧﻴ ﺮ: ﻗ ﺎل، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑ ﻦ ه ﻼل، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
.« »أن ﻳﻜﻮن اﻟﺒﺎﻃﻦ آﺎﻟﻈﺎهﺮ و أﻓﻀﻞ ﻣﻦ ذﻟﻚ:( ﻓﻜﺘﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،)ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻋﻦ اﻟﺘﻮﺑﺔ اﻟﻨﺼﻮح
Ibn Babuwah, from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad
Bin HilAl-who said:

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the sincere repentance, so heasws wrote: ‘The
esoteric (Baatin) (of the person) becomes like the exoteric (Zaahir) and better than
that’. 19
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ اﻟ ﺼﻔﺎر: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻮﻟﻴﺪ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 ﻓ ﻲ،( ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺑ ﺼﻴﺮ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑ ﻲ ﺣﻤ ﺰة، ﻋﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ اﻟﺒﺠﻠﻲ،ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ
.« »هﻮ ﺻﻮم ﻳﻮم اﻷرﺑﻌﺎء و اﻟﺨﻤﻴﺲ و اﻟﺠﻤﻌﺔ: ﻗﺎل،ً ﺗُﻮﺑُﻮا ِإﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َﺗ ْﻮ َﺑ ًﺔ َﻧﺼُﻮﺣﺎ:ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ
And from him (Sheykh Al-Sadouq), from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Safar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Musa Bin Al-Qasim
Al-Bajaly, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer:

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [66:8] Turn to
Allah with a sincere repentance, heasws said: ‘It is the Fasting on the day of
Wednesday, and the Thursday, and the Friday’. 20
 ﻋ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﺷﻤﻮن، ﻋﻦ ﺳﻬﻞ ﺑﻦ زﻳﺎد، و ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:و ﻋﻨﻪ
: ﻗ ﺎل أﺑ ﻮ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻓ ﻲ ﻗﻮﻟ ﻪ: ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ ﺻ ﺎﻟﺢ ﺑ ﻦ ﺳ ﻬﻞ اﻟﻬﻤ ﺪاﻧﻲ، ﻋ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ اﻟﻘﺎﺳ ﻢ،اﻟﺮﺣﻤﻦ اﻷﺻﻢ
ﻦ َأ ْﻳﺪِﻳ ِﻬ ْﻢ َو ِﺑَﺄﻳْﻤﺎ ِﻧ ِﻬ ْﻢ أﺋﻤﺔ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺗﺴﻌﻰ ﺑﻴﻦ أﻳﺪي اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ و ﺑﺄﻳﻤ ﺎﻧﻬﻢ ﺣﺘ ﻰ ﻳﻨﺰﻟ ﻮهﻢ ﻣﻨ ﺎزل
َ » َﻳﺴْﻌﻰ ﻧُﻮ ُر ُه ْﻢ َﺑ ْﻴ
.«أهﻞ اﻟﺠﻨﺔ
And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al-Hassan, from Sahl
Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shamoun, from Adullah Bin Abdul Rahman Al-A’sam,
from Abdullah Bin Al-Qasim, from Salih Bin Sahl Al-Hamdany who said,

‘Abu Abdullahasws said regarding Hisazwj Words their light shall run on in front of
them and on their right – The Imamsasws of the Believers, on the Day of
Judgement, (theirasws Light) would be running on in front of the Believers and on their
right, until they settled the people of the Paradise in their houses’. 21
ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا
َ ﻲ َو اﱠﻟﺬِﻳ
ﺨﺰِي اﻟﻠﱠ ُﻪ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱠ
ْ  َﻳ ْﻮ َم ﻻ ُﻳ:[ ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ]ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ، و ﻓﻲ رواﻳﺔ أﺑﻲ اﻟﺠﺎرود:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
.« و آﻞ ﻣﺆﻣﻦ ﻟﻪ ﻧﻮر،ﻦ َأ ْﻳﺪِﻳ ِﻬ ْﻢ َو ِﺑَﺄﻳْﻤﺎ ِﻧ ِﻬ ْﻢ« ﻓﻤﻦ آﺎن ﻟﻪ ﻧﻮر ﻳﻮﻣﺌﺬ ﻧﺠﺎ
َ َﻣ َﻌ ُﻪ ﻧُﻮ ُر ُه ْﻢ َﻳﺴْﻌﻰ َﺑ ْﻴ
Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,

18
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Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words on the Day on which Allah will not abase
the Prophet and those who believe with him; their light shall run on in front of
them and on their right, heasws said: ‘So the one who would have ‘  ’ﻧ ﻮرLight for him,
would achieve salvation. And every Believer would have a ‘  ’ ﻧﻮرLight for himself’. 22
 ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺼﻤﺔ: ﻗﺎل،( ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ ﻣﺤﻤﺪ ﻋﻤﺎر ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ )رﺣﻤﻪ اﷲ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﻋ ﻦ اﻟﻘﺎﺳ ﻢ ﺑ ﻦ، ﻋﻦ هﻤﺎم ﺑ ﻦ ﻳﺤﻴ ﻰ، ﻋﻦ ﺷﻴﺒﺎن ﺑﻦ ﻓﺮوخ اﻷﺑﻠﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻟﻴﺚ اﻟﺮازي: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ اﻟﻄﺒﺮي ﺑﻤﻜﺔ
( آﻨﺖ ذات ﻳﻮم ﻋﻨﺪ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟ ﻪ: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺟﺎﺑﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻷﻧﺼﺎري، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻋﻘﻴﻞ،ﻋﺒﺪ اﻟﻮاﺣﺪ
.« ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ، »ﺑﻠﻰ: »أﻻ أﺑﺸﺮك ﻳﺎ أﺑﺎ اﻟﺤﺴﻦ؟« ﻗﺎل: ﻓﻘﺎل،(إذ أﻗﺒﻞ ﺑﻮﺟﻬﻪ ﻋﻠﻰ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
Ibn Babuwayh, from Abu Muhammd Amaar Bin Al-Hassan, from Ali Bin Muhammad Bin Asmat, from
Ahmad Bin Muhammad Al-Tabari, from Al-Hassan Bin Lays Al-Razy, from Shayban Bin Farouj AlAbly, from Hamam Bin Yahya, from Al-Qasim Bin Abdul Wahid, from Abdullah Bin Aqeel,

Jabir Bin Abdullah Al-Ansary says, ‘One day I was in the presence of the Prophetsaww
when hesaww kissed the face of Aliasws Bin Abu Talibasws, so hesaww said: ‘Shall Isaww
not give youasws the good news, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Yes, O RasoolAllahsaww!’
 و اﻷﻧ ﺲ، اﻟﺮﻓ ﻖ ﻋﻨ ﺪ اﻟﻤ ﻮت: »هﺬا ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ ﻳﺨﺒﺮﻧﻲ ﻋﻦ اﷲ ﺟﻞ ﺟﻼﻟﻪ أﻧﻪ ﻗﺪ أﻋﻄ ﻰ ﺷ ﻴﻌﺘﻚ و ﻣﺤﺒﻴ ﻚ ﺳ ﺒﻊ ﺧ ﺼﺎل:ﻗﺎل
 و دﺧ ﻮل اﻟﺠﻨ ﺔ، و اﻟﺠ ﻮاز ﻋﻠ ﻰ اﻟ ﺼﺮاط، و اﻟﻘ ﺴﻂ ﻋﻨ ﺪ اﻟﻤﻴ ﺰان، و اﻷﻣﻦ ﻋﻨ ﺪ اﻟﻔ ﺰع، و اﻟﻨﻮر ﻋﻨﺪ اﻟﻈﻠﻤﺔ،ﻋﻨﺪ اﻟﻮﺣﺸﺔ
.« ﻧﻮرهﻢ ﻳﺴﻌﻰ ﺑﻴﻦ أﻳﺪﻳﻬﻢ و ﺑﺄﻳﻤﺎﻧﻬﻢ،ﻗﺒﻞ اﻟﻨﺎس
Hesaww said: ‘This here is Jibraeelas, informing mesaww from Allahazwj, Majestic is
Hisazwj Majesty, that yourasws Shias and those that love youasws have been Given
seven qualities – The kindness at the time of death, and the companion in the
loneliness (of the grave), and ‘  ’اﻟﻨ ﻮرthe Light in the darkness, and the safety during
the panic, and the justice at the Scale (Al-Mizaan), and the permit upon the Bridge
(Al-Siraat), and the entrance into the Paradise before the (other) people, their light
shall run on in front of them and on their right’. 23

VERSE 9
{9} ﺲ ا ْﻟ َﻤﺼِﻴ ُﺮ
َ ﺟ َﻬ ﱠﻨ ُﻢ ۖ َو ِﺑ ْﺌ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ۚ َو َﻣ ْﺄوَا ُه ْﻢ
َ ﻆ
ْ ﻏُﻠ
ْ ﻦ وَا
َ ﻲ ﺟَﺎ ِه ِﺪ ا ْﻟ ُﻜﻔﱠﺎ َر وَا ْﻟ ُﻤﻨَﺎ ِﻓﻘِﻴ
ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ اﻟ ﱠﻨ ِﺒ ﱡ
[66:9] O Prophet! Do Jihaad against the unbelievers and the hypocrites, and be
harsh against them; and their abode is Hell; and evil is the resort.
 ﻋ ﻦ ﻳﻌﻘ ﻮب ﺑ ﻦ، ﻋﻦ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ اﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ، ﻋﻦ اﻟﻤﻌﻠﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، أﺧﺒﺮﻧﺎ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 )ﻳﺄﻳﻬ ﺎ اﻟﻨﺒ ﻲ ﺟﺎه ﺪ اﻟﻜﻔ ﺎر: ﻓ ﻲ ﻗﻮﻟ ﻪ،( ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋ ﻦ ﺑﻌ ﺾ أﺻ ﺤﺎﺑﻪ، ﻋ ﻦ ﺳ ﻠﻴﻤﺎن اﻟﻜﺎﺗ ﺐ،ﻳﺰﻳ ﺪ
 و ﺟﺎه ﺪ ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( اﻟﻤﻨ ﺎﻓﻘﻴﻦ، ﻓﺠﺎه ﺪ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( اﻟﻜﻔ ﺎر، »هﻜ ﺬا ﻧﺰﻟ ﺖ: ﻗﺎل،(ﺑﺎﻟﻤﻨﺎﻓﻘﻴﻦ
.«(ﺟﻬﺎد رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al-Moala Bin Muhammad, from Ahmad Bin
Muhammad Ibn Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Suleyman Al-Kaatib, from one of his
companions,

22
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Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words [66:9] O Prophet! Do Jihaad against the
unbelievers and the hypocrites, heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww fought against
the infidels, and Aliasws fought against the hypocrites, the Jihaad (on behalf) of
Rasool-Allahsaww’. 24

VERSES 10 TO 12
ﻋ ْﻨ ُﻬﻤَﺎ
َ ﻦ َﻓﺨَﺎ َﻧﺘَﺎ ُهﻤَﺎ َﻓ َﻠ ْﻢ ُﻳ ْﻐﻨِﻴَﺎ
ِ ﺤ ْﻴ
َ ﻋﺒَﺎ ِدﻧَﺎ ﺻَﺎ ِﻟ
ِ ﻦ
ْ ﻦ ِﻣ
ِ ﻋ ْﺒ َﺪ ْﻳ
َ ﺖ
َ ﺤ
ْ ط ۖ آَﺎ َﻧﺘَﺎ َﺗ
ٍ ت ﻟُﻮ
َ ح وَا ْﻣ َﺮَأ
ٍ ت ﻧُﻮ
َ ﻦ َآ َﻔﺮُوا ا ْﻣ َﺮَأ
َ ب اﻟﱠﻠ ُﻪ َﻣ َﺜﻠًﺎ ِﻟﱠﻠﺬِﻳ
َ ﺿ َﺮ
َ
َ ﺧﻠِﻴ
ِ ﺧﻠَﺎ اﻟﻨﱠﺎ َر َﻣ َﻊ اﻟﺪﱠا
ُ ﻦ اﻟﱠﻠ ِﻪ ﺷَ ْﻴﺌًﺎ َوﻗِﻴ َﻞ ا ْد
َ ِﻣ
ﻦ ِﻟﻲ
ِ ب ا ْﺑ
ﺖ َر ﱢ
ْ ن ِإ ْذ ﻗَﺎ َﻟ
َ ﻋ ْﻮ
َ ت ِﻓ ْﺮ
َ ﻦ ﺁ َﻣﻨُﻮا ا ْﻣ َﺮَأ
َ ب اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻣَﺜَﻠًﺎ ِﻟﱠﻠﺬِﻳ
َ ﺿ َﺮ
َ { َو10} ﻦ
ﺖ
ْ ﺼ َﻨ
َ ﺣ
ْ ﺖ ﻋِ ْﻤﺮَانَ اﻟﱠﺘِﻲ َأ
َ { َو َﻣ ْﺮ َﻳ َﻢ ا ْﺑ َﻨ11} َﻦ ا ْﻟ َﻘ ْﻮ ِم اﻟﻈﱠﺎﻟِﻤِﻴﻦ
َ ﺠﻨِﻲ ِﻣ
ﻋ َﻤ ِﻠ ِﻪ وَﻧَ ﱢ
َ ن َو
َ ﻋ ْﻮ
َ ﻦ ِﻓ ْﺮ
ْ ﺠﻨِﻲ ِﻣ
ﺠ ﱠﻨ ِﺔ وَﻧَ ﱢ
َ ك ﺑَ ْﻴﺘًﺎ ﻓِﻲ ا ْﻟ
َ ﻋ ْﻨ َﺪ
ِ
{12} ﻦ
َ ﻦ ا ْﻟﻘَﺎ ِﻧﺘِﻴ
َ ﺖ ِﻣ
ْ ﺖ ﺑِﻜَﻠِﻤَﺎتِ َر ﱢﺑﻬَﺎ َو ُآ ُﺘ ِﺒ ِﻪ وَآَﺎ َﻧ
ْ ﺻ ﱠﺪ َﻗ
َ ﺣﻨَﺎ َو
ِ ﻦ رُو
ْ ﺨﻨَﺎ ﻓِﻴ ِﻪ ِﻣ
ْ َﺟﻬَﺎ ﻓَﻨَﻔ
َ َﻓ ْﺮ
[66:10] Allah sets forth an example to those who disbelieve - the wife of Nuh
and the wife of Lut: they were both under two of Our righteous servants, but
they acted treacherously towards them. So it did not benefit the two of them,
anything from Allah, and it was said: Enter you both, the Fire, along with those
who enter. [66:11] And Allah sets forth an example to those who believe the wife of Pharaoh when she said: My Lord! Build for me a house in the Paradise
and Deliver me from Pharaoh and his deeds, and Deliver me from the unjust
people [66:12] And Maryiam, the daughter of Imran, who guarded her chastity,
so We breathed into her of Our Spirit and she accepted the truth of the Words
of her Lord and His Books, and she was of, the obedient ones
ﺖ َﻓ ْﺮﺟَﻬﺎ ﻣﺜ ﻞ ﺿ ﺮﺑﺔ
ْ ﺼ َﻨ
َ ﺣ
ْ ن اﱠﻟﺘِﻲ َأ
َ ﻋﻤْﺮا
ِ ﺖ
َ  » َو َﻣ ْﺮ َﻳ َﻢ ا ْﺑ َﻨ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺑﺎﻹﺳﻨﺎد اﻟﻤﺘﻘﺪم:و ﻋﻨﻪ
.« إن ﻓﺎﻃﻤﺔ أﺣﺼﻨﺖ ﻓﺮﺟﻬﺎ ﻓﺤﺮم اﷲ ذرﻳﺘﻬﺎ ﻋﻠﻰ اﻟﻨﺎر: و ﻗﺎل،(اﷲ ﻟﻔﺎﻃﻤﺔ )ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم
And from him, by the previous chain,

Abu Abdullahasws having said: ‘[66:12] And Maryiam, the daughter of Imran, who
guarded her chastity, is an example cited for Syeda Fatimaasws’. And heasws said:
‘Fatimaasws guarded herasws chastity, so Allahazwj Made the Fire (of Hell) to be
Prohibited upon herasws (pious) descendants’. 25
،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ ﺑﻌﺾ أﺻﺤﺎﺑﻪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ اﻟﺴﻴﺎري، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
 »هﺬا ﻣﺜﻞ ﺿﺮﺑﻪ اﷲ ﻟﻔﺎﻃﻤ ﺔ ﺑﻨ ﺖ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ: ﻗﺎل،ﺖ َﻓ ْﺮﺟَﻬﺎ
ْ ﺼ َﻨ
َ ﺣ
ْ ن اﱠﻟﺘِﻲ َأ
َ ﻋﻤْﺮا
ِ ﺖ
َ  َو َﻣ ْﺮ َﻳ َﻢ ا ْﺑ َﻨ:ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ
.«(اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad bin Muhammad Al-Sayyari, from
one of his companions,

from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [66:12] And
Maryiam, the daughter of Imran, who guarded her chastity, heasws said: ‘This is
an example which Allahazwj has cited in (praise of) Fatimaasws, daughter of RasoolAllahsaww’. 26

24

( .377 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
( .9 /700 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
26
( 10 /700 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
25
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